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Cne,qyeT NPUHATb BO BHUMaHWE:

JaHHble yKasaHuA no 6e30nacHOCTM ABJIAIOTCA COCTAaBHOM YaCTbio CleAyoLWen JOKYMEeHTaumm:

e VEGAWAVE 61

e VE

32248 - TpaHsucTop (NPN/PNP)

32246 - BecKOHTaKTHbIV nepekaoyaTesnb
32247 - Pene (DPDT)

32250 - [1ByxnpoBOAHbIH

32249 - NAMUR

GAWAVE 63

32258 - TpaHsucTop (NPN/PNP)

32256 - BeCKOHTaKTHbIM nepekoyaTesb
32257 - Pene (DPDT)

32260 - [iByxnpoBOAHbIN

32259 - NAMUR

® 35312 - CeupetenbcTso yTBepaeHna Tuna EC KEMA 06 ATEX 0144 X

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**



Sicherheitshinweise fir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfigbar in den

DE Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi Cteni bezpecnostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De ensker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOOEIEEIG aodaAeiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN €xouv
TUNWOEL, TéTE o€ TepimTwon {rTnoNg Prnopovue va BEcoupe otn didbeon oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
Iépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta’ biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att Iasa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna

pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**
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EG-Konformitéatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
epmanuA

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
3aAB/IAET NOA CBOI MCKIOHYUTE/IbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3Aenus

VEGAWAVE WEG6*.L***C/R/T/Z/INA**

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
K KOTOPbIM OTHOCUTCA 3TO 3asB/IEHNEe, COOTBETCTBYIOT CAeAyIOLWMM CTaHaapTam

EN 60079-0: 2006
EN 60079-1: 2004
EN 60079-26: 2007
WEG60C: EN 61326: 2006 Emission: Class A, Susceptibility:
Industrial areas
WEG60R, T, Z, N: EN 61326: 2006 Emission: Class B, Suscepti-
bility: Industrial areas
EN 61010-1: 2001

geménB den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
COrNacHoO MOJIOXEHMAM [npeKTvB

94/9/EG
2006/95 EG
2004/108 EWG

EG Baumusterprifbescheinigung Nummer KEMA 06 ATEX 0144 X
EC-Type Examiniation Certificate Number issue Number: 2
Homep CeupeTenbcta yTBepmaeHnA Tuna EC

Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/ltdentification number
OpraH no cepTndmKkaumn/MioeHTMPUKaLMOHHbIN HOMEp

LWnneTax, 29.07.08

7 lretind A

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

PykoBoauTenb oTaena uccnepoBaHnii U paspaboTox PykoBoauTens otaena ceptuduKaumm

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**



1 [deuctBue

JaHHble yKasaHus no 6e30nacHOCTU AeUCTBUTENbHBI A1 BUOPALMOHHBIX CUrHaIM3aToOpPOB
npegensHoro yposHA Tuna VEGAWAVE WEG*.L***C/R/T/Z/NA* co BCTPOEHHbIM GJIOKOM 3/1EK-
TpoHnkn WEBOC/R/T/Z/N B cooTBeTcTBMM cO CBMAETENLCTBOM yTBEPHAeHMA Tuna EC

KEMA 06 ATEX 0144 X, usg. 2 (Homep CBuaeTensCcTBa Ha TUMNOBOM LWUWMIbAUKE).

2 O6uwee

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** npumeHaeTcA AN U3MEPEHWA YPOBHSA BO B3PbIBOOMACHbIX
30Hax.

N3mepsiemoli cpefoi MoryT 6biTb, B TOM YMC/e, FOPIOYME HUAKOCTH, rasbl, TyMaHbl UKW Napsbl.

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** MOXeT NpUMEeHATbCA BO B3PbIBOOMACHOM aTMocdepe BCex
roptounx marepuanos ['pynn B3pbioonacHocTy lIA, 1B 1 [IC B ycnoBuAx npumeHeHus, TpebyroLmx
obopyposanua Hareropumn 1/2G namn Kateropum 2G.

Mpu yctaHoBke u akcnnyatauum VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** Bo B3pblBOONACHbIX 30HaXxX
JONHHbI cobnopaTbes obLne MOHTamHble TPeGOBaHUA B OTHOLLEHUW B3PbIBO3ALLMThI
EN 60079-14, a TaK¥e AaHHble yKa3aHuA No 6e30MacHOCTHU.

Jo/Hbl 6bITb COB/I0AEHDbI YKasaHnA PyKOBOACTBA MO SKCM/lyaTaumu, a TaKkKe AeNCTByiowme B
OTHOLLEHWW B3PbIBO3ALLMTLI TPEGOBAHMA M HOPMbl MOHTaMA 3/1EKTPOO60PYAOBAHMS.

MoHTa B3pblIBOONACHbIX YCTAHOBOK [OJIIKEH NPOU3BOANTLCA TONBKO MEPCOHAIOM C COOTBET-
CTBYyIOLLEN KBaNUDUKaLMEN.

2.1 O6opypoBaHue Hateropum 1/2G

Bo B3pbIBOOMACHOM 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKKM yCTaHaB/IMBaeTCA B 30HaxX, Tpebyolmx o6opyao-
BaHuA Hateropumn 2G. SnemMeHT NpUcoegnHeHnsa K NpoLeccy yCTaHaBAMBAETCA Ha CTEHKe,
paspensioLlen 30Hbl, rae Tpebyetcsa obopyaoaHve Kateropun 2G nnm 1G. YyBCTBUTENbHDBIN
9N1EMEHT C MEXaHWY4ECKMUM /IEMEHTOM Kpern/ieHWs ycTaHaBIMBaeTCA BO B3PbIBOONACHOW 30He,
Tpebytowwern obopygosaHua Hateropum 1G.

2.2 O6opypoBaHue Hateropuu 2G

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** ycTaHaBIMBaloTCA BO B3PbIBOOMNACHOM 30HE, TpebytoLLen
obopyposaHua Hateropum 2G.

3 TexHU4YecHUe paHHble

3.1 JOneKTpuyecKkue AaHHble
VEGAWAVE WE6*.L***CA* co BCTpOeHHbIM 6/10KOM 371eKTpPoHUKU WEGOC

Mutanue: (knemmsbl 1, 2) U=20...253V AC,50/60HznnmU=20...253V DC,
max. 1 W
Un =253V AC

Bbixog, BecKOHTaKTHbIN NepekaoyarTesb

6 VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**
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CobcTBeHHan NOTpebHOCTb B TOKE < 3 mA (4epes uenb HarpysKhm)

TOK Harpysku

- min. 10 mA

- max. 400 mA

VEGAWAVE WE6*.L***RA* co BCTpPOEHHbIM 6/10KHOM 3/1eKTpoHUKU WEGOR

Mutanune: (knemmbl 1, 2) 20 ... 253 V AC, 50/60 Hz
U=20..72V DC

Un =253V AC

Makc. notpe6asemas MOLWHOCTb 1...8VA 16 W

ToKoBas Lenb pese (MaKcMasbHble 3Ha4YeHUs)
— Ha6op KoHTakToB 1: (Knemmbl 3, 4, 5) 253 V AC, 3 A, 500 VA

— Ha6op KoHTaKToB 2: (K/1ieMMbl 6, 7, 8) 253V DC, 1A 41 W

VEGAWAVE WE6*.L***TA* co BCTPOeHHbIM 6/10KOM 31eKTpoHUKn WEGOT

Mutanune: (knemmbl 1, 4) 10 ... 55V DC
Un =253V AC
Makc. notpebnsemas MOLHOCTb 05W

Max. TOK Harpy3Ku, nnasatoLnii TpaH3n-
CTOPHbIY BbIXOA: (Knemmbl 2, 3)

400 mA, 55V DC

VEGAWAVE WE6*.L***ZA* co BCTPOEHHbIM 6/I0KOM 3/1eKTPOHUKU WE60Z

Ui=10...36 VDC
Un =253V

ToKoBas Lenb NUTaHWA U curHana: (Knemmbl

11+1, 2[))

VEGAWAVE WE6*.L***NA* co BCTPOEHHbIM 6/10KOM 3/71eKTPOHUKKU WEGON

U=4..125VDC
Un =253V

ToKoBas uenb NUTaHWA U curHana: (KﬂeMMbI

1+], 2[-)

4 YcnoBuA NnpUMeHeHUA

JonycTiMble MakcHMaslbHble TEMMEPATYPbI OKPYHAIOLWEN Cpeabl B 3aBUCUMOCTH OT TemnepaTyp-
HbIX K/laccoB G6epyTcs U3 CnedytoWwmx TabaumL;:

O6opypoBaHue Hareropuu 1/2G, o6opypaoBaHue Hateropuu 2G

TemnepaTypHbIit Knacc

TemnepaTypa oKpy-
Waloweit cpeabl Ha
3/IEKTPOHUKE

Aonyctumas Temnepa-
Typa OKpyHalolen cpe-
Abl HA YYBCTBUTE/IbBHOM
anemeHTe 6e3 Temne-
paTypHoOii BCTaBKU

[Aonyctumasn Temne-
paTypa oKpyaolei
cpepfbl Ha YyBCTBU-
TeNIbHOM 3/IEMEeHTe C
TemnepaTypHOWM
BCTaBKOW

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**




TemnepaTypHbIit Knacc

TemnepaTypa oKpy-
Haloweit cpeabl Ha

[onyctuman Temnepa-
Typa OKpyHatowei cpe-

[Jonyctumas Temne-
paTtypa oKpyHatowei

3/IEKTPOHUKE Abl Ha YYBCTBUTE/IbHOM | Cpefibl Ha YyBCTBU-
anemeHTe 6e3 Temne- TeNIbHOM 3/1eMeHTe C
paTypHOl BCTaBKU TemnepaTypHOWH

BCTaBKOW

T6 -40 ... +77 °C -50 ... +85 °C -50 ... +85 °C

T5 -40 ... +80 °C -50 ... +100 °C -50 ... +100 °C

T4 -40 ... +80 °C -50 ... +135 °C -50 ... +135 °C

T3 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +200 °C

T2, T1 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +250 °C

ﬂ,OI'IyCTIAMbIe pa60q|/|e TemnepaTtypbl U JaBneHnA 6epch;| 13 JaHHbIX Nponu3BoOAUTENA.

4.1 [Oonyctumoe paGouee AaBsieHWEe Ha YYBCTBUTE/IbHOM 3/1IeMEHTe

MpumeHeHue Kak o6opyaoBaHua Hateropuu 1/2G

Mpu aKkcnnyaTaumu 4yBCTBUTE/IBHOMO 3/IEMEHTA BO B3PbIBOOMACHOW aTMochepe KaTeropuu 1
OMacHOCTb BOCM/IaMEHEHUA OTCYTCTBYET, EC/IM OH 3KCMIyaTUpyeTca npu HeatMochepHOM
faBneHun B gnanasoHe 0 ... 16 6ap.

MoaTomy npu npumeHeHnn Kak obopyposaHua Hateropum 1/2G gonycKaioTca AaBneHns Ha
4yBCTBUTENIbHOM 3/1eMeHTe B npegenax 0 ... 16 6ap npu TemnepaTypax, COOTBETCTBYIOLMX
3Ha4YeHuAM, YKasaHHbIM B Tabauue Ana TemnepartypHbix Knaccos T6 ... T1.

3T AaHHbIe AENCTBYIOT TaKke npu npumeHeHnn VEGAWAVE 63 ¢ npoxogHbiM ¢utuHrom ARV-
WAVEG63.2xx; npu npumeHeHnn VEGAWAVE ¢ npoxofHbIM GUTUHIOM MaKcMMasibHaa gonycramas
Temneparypa coctasnset +150 °C!

MpumeHeHne Kak o6opyaoBaHuA Hateropuu 2G

Mpu npumeHeHnn ncnonHennin VEGAWAVE 61 n 63 Kak o6opyposaHuna Hateropum 2G,
[ONYyCTUMOE AaB/IEHWE HA YYBCTBUTE/IbHOM 3JieMeHTe cocTaBnaeT 0 ... 16 6ap.

MoaTomy npy NnpUMeHeHWM Kak o6opyaoBaHus Hateropuu 2G gonycKaloTes faBieHus Ha
YyBCTBUTENbHOM 3/1eMeHTe B npegenax 0 ... 16 6ap npu TemnepaTypax, COOTBETCTBYIOLMX
3HaYeHMAM, YKasaHHbIM B Tabauue Ana TemnepaTypHbix Knaccos T6 ... T1.

Jonyctumble paboyve TemnepaTypbl U AaBneHna 6epyTca U3 AaHHbIX NPOU3BOAMTENSA.

5 3awwuTa OT ONacHOCTU BCaIeACTBUE CTaTUYECKOro
3N1eKTpuUyecTBa

Ha VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** B UICNONHEHWM C NOABEPHEHHBIMWU 3/IEKTPOCTATUHECKOMY
3apAgy NNacTMKOBLIMW AETaNAMMU, TAKUMU KaK YYBCTBUTE/IbHBIN 3IEMEHT WKW YA/ IMHUTENIbHAA
Tpy6Ka C NJIaCTUKOBbLIM MOKPLITUEM, UMEETCA Npeaynperpatolan TabnyKa ¢ ykasaHnem mep
6e30MacHOCTU, KOTOPbIE [O0/IHHbI COBN0AATLCA NPU SKCNAyaTaLUM B OTHOLLEHWN CTATU4ECKON

ANeKTpU3aLMH.

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**
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' Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

BHumanue: Mnactukosble getanun! OnacHocTb 3a/IeKTpocTaTuyecKoro 3apsaal

® Waberatb TpeHus
® He ynctutb cyxmm
® He MOHTVMpPOBaTb B 30HE PAJOM C NMOTOKOM HEMpPOBOAALLEN cpefbl

6 WcKpbl OT yaapoB U TpeHUA

Mpn moHTarke VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** Kak obopynoBaHua Kateropum 1/2G B
MCMOJIHEHMSX C UCTIO/Ib30BAHUEM UTHOMUHUS LOTHKHA BbITb MCKIHOYEHA BO3MOXKHOCTb 06pa30BaHus
WCKp U3-3a yAapOB WUN TPEHWSA MEXAY a/IlOMUHUEM U CTasIbO (KPOME HEPHABEIOLWEN CTanu, ecam
MOMHO UCKJIIOYUTb NMPUCYTCTBUE YaCTUL, PHABYMHBDI).

7 BbipaBHUBaHWE NOTEHLUANOB

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** ponHbl NOAKAOYATLCA K MECTHOMY YPaBHUTENIO NOTEHLMa-
JI0B, HanpuUMep, Yepe3 BHYTPEHHME U BHELLHWUE KJIEMMbl 3a3E€M/IEHWUA Ha KOpMyce.

8 MoHTam

Mpu moHTaxke VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA**, ¢ y4eTOM BHYTPEHHUX KOHCTPYKLMMA M
OTHOLLEHWIM NOTOKOB B EMKOCTH, AOJIKHO OblTb C JOCTATOYHON HAAEKHOCTBIO UCK/IIOYEHO
n3rnbaHve Wan KayaHue YyBCTBUTE/ILHOrO 3/1IEMEHTA, OCOBEHHO B CyYae yaAMHUTENbHON TPyobl
cBbiwe 3 M.

9 CroiiKocTb MaTepuana

B ycnoBuax npumeHerus, Tpebytowmx obopyaosaHna Karteropum 1/2G, VEGAWAVE WEG*.L***C/
R/T/Z/INA** paspeluaeTca ycTaHaB/MBaTb TO/ILKO B TaKMX Cpefax, K KOTOPbIM KOHTaKTUPYHOLLMe CO
cpegpor matepuasbl ABNAIOTCA AOCTAaTOYHO CTOMKUMM.

10 Bup B3pbiBO3alUTbI: B3PbIBOHENPOHUL,aeMasa 060/104Ka
Ex Ildll

Knemmbl 4na noaKMlo4eHA paboyero HanpAMeHNa M TOKOBOM Lienu CUrHana pasmeLleHbl B OTCEKe
NOAK/IIOYEHUA C BUAOM B3pbIBO3alUMTLI "B3pbiBOHENPOHULAEeMana o6oo4Kka” ("d").

3a30p pe3bbbl MEXAY KOPMYCOM U KPbILLKOM ABMAETCA B3PbIBOHENPOHMULAEMON LLE/bIO.

OTcek nogkntoyenus "Ex-d" umeet pesbby M20 x 1,5 unm ¥2-14 NPT gna nogxkaoyeHus
cepTubULMpoBaHHON KabenenpoBOAHOW CUCTEMbI MU /1A YCTaHOBKM KabenbHoro Beoga "Ex-d",
cepTuduuymposaHHoro no EN 60079-1. VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/INA** ponmeH nogxto-
4yaTbCA Yepes COOTBETCTBYIOLIME KabesibHble BBOAbI C BUAOM B3PbIBO3aLMThI "B3PbIBOHENPO-

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA** 9



HUuaemas o6onoyKa" ("d"). HabenbHble BBOABI NPOCTON KOHCTPYKLMM NPUMEHATb HE paspeLuaeTcs.
JonkHbl 6bITb COBMOAEHBI TpeboBaHua pasgenoB 13.1 n 13.2 EN 60079-1. MNpu nogknoueHnm
KabenenpoBOAHON CUCTEMbI COOTBETCTBYIOLEE YNIOTHUTENbHOE NPUCMNOCOBAEHNE AOMKHO pac-
nosaraTbCA HENOCPEACTBEHHO HA OTCEKe noAr/oYeHmsa "Ex-d".

Heucnonb3yemble 0TBEPCTUA JOMHKHbI ObITb 3aKpbIThl B cooTBETCTBMM ¢ EN 60079-1 pasg. 11.9.
[lnA 9TOro MoryT NPUMEHATLCA NOCTaB/IAEMbIE B KOMIM/IEKTE 3ar/yLKU ¢ 0603HaveHem 1/2-14 NPT
2.30690.

CepTndnumpoBaHHbIi KabenbHbin BBOA "Ex-d" MOMeET BbiTb, MO BbIGOPY, MOCTaB/EH C 3aBoja
BMeCTe C MPMGopPOM. B 3aBMCMMOCTM OT 3aKa3aHHOro TUMa, KabesbHbIM BBOA NPUMEHAETCA AnA
NOAK/IIOYEHNA apMUPOBAHHOIO WM HEapMUPOBaHHOTO Kabens. [lokyMeHT, nocTaBiAeMbli BMecTe
C COOTBETCTBYIOLLMM KabesibHbIM BBOAOM, AOJIKEH 6bITb NPUHAT BO BHUMaHWE 06A3aTesIbHO.
Ha6enbHbilh BBOg, "Ex-d" goneH 6biTb MPOYHO BBEPHYT B Kopryc. [locTaBaseMbli B KOMMIEKTE
Kabe/bHbl BBOA NPUMEHUM NS YKa3aHHoro B ceugetensctee VEGAWAVE WE6G*.L***C/R/T/Z/
NA** gnanasoHa TemnepaTypbl Kopryca. Mpn Mcnonb3oBaHWM MHOMO KabeslbHOro BBOA BMECTO
NOCTaB/IAEMOro B KOMIMJ/IEKTE, MaKCUMasIbHaA JOMyCTUMan Temnepartypa OKpyKatoLlen cpelbl Ha
Kopriyce onpepenseTca, B 3aBUCMMOCTHU OT JOMYCTUMOM TeMnepaTypbl, OTAE/IbHO CepTUhULMPO-
BaHHbIM KaGesIbHbIM BBOZIOM M BBOAOM JIMHWUM WM TeMNepaTypHbIMU Knaccamu Ha 3/1eKTPOHMKE.

Mpu TemnepaType OKpyHatoLei cpeabl Boilwe +70 °C JONMHKHbI UCMOIb30BATLCA COOTBETCTBYIOLLME
TemnepaTypocToiKne KabesibHble BBOAb! U Kabesb.

OTKpbIBaTb KPbILLKY WK BbINOMHATL AENCTBUA (Hanpumep, NOAKMIOYEHNE AWM HACTPOMKY) Npu
OTKPbITOM KpbIKE OTCeKa noakaoyeHus "Ex-d" paspeluaeTcs TOIbKO Npu OTCYTCTBUM Hanpsme-
HWA B JIMHWUM NMUTaHUA MW NPU OTCYTCTBMM B3PbLIBOONACHOM aTmMocdepbl.

CoefunH1TeNbHAA IMHUA K OTCEKY nogrtodeHns "Ex-d" gonkHa 6biTb MPOIOHKEHa NOCTOAHHO M
[0CTaTOYHO 3alpiieHa oT nospexaeHna. CoeanHUTeNbHaA JIMHUA NPOKNaAbIBAETCA COr1acHoO
EN 60079-14.

KpbiwKa oTceKa nogxatodeHuns "Ex-d" nepeg nyCKOM B 3KCM/lyaTtaumio AO/MKHA ObiTb 3aBepHyTa A0
ynopa. KpbllwKa guKcupyeTca nyTem BbiBEPTbIBAHWA CTOPOMHOro BMHTA A0 ynopa.
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